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ATTO PRIMO

PERSONAGGI
Sala nel Palazzo del Re a Menfi.

A deetra e a sinistra una colonnata con statue e arbusti
in fiori, — Grande porta nel fondo, da cui appariscono 1
tempii, 1 palazzi di Menfi e le Piramidi.

Il RE

AMNERIS, sun figlia SCENA PRIMA " !

AIDA, schiava etiope Radnias iy Bans,
RADAMES, capitano delle Guardie
T e . Ram. BSi: corre voce che 1" Etiope ardisca
RAMFIS, capo dei Sacerdoti Shdarci ancora, e del Niivt:rI la valle
AMONASRO, re 4’ Etiopia e padre di Aida E Tebe minaceiar — Fra breve un messo
Rechera il ver.
Un MESSAGGIERO Rud: La~sacri
Iside” consultasti
Ram. Ella ha nomato
CORI ¢ COMPARSE Delle egizie falang!
Il condottier supremo.
Rad. Oh luoi felice !
Ram. (con intenzione, fissando Radamés)
Fupzionarii, Schiavi e Prigionieri Ltiopi (“rmv,'h_u: e me[Iu & desso — Ora, del Nome
Reco 1 decret1 al Re. (esce)
~ Sesquel guerriero
o fossi | se 1l mio sogno
Si avverasse!.. Un esercito di prodi
Da me ;_:_*l.:lir_i:LT.u... e la vittoria... e il pluusu
Di Menfi tutta ! — K a te, mia dolece Aida,
Torpar di laum ecinto...
Dirti : per te ho pugnato e per te ko vinto!
Celeste Aida, forma divina,
Mistico serto di luce e fior,
I’ azione ha luogo a Menfl ¢ a Tebe, all’epoca Del mio pensiero tu sei regina,
della potenzn dei Faraoni. Ta di mia vita sei lo S[)}EI.'IKIDI‘_

Sacerdoti, Sacerdotesse, Ministri, Capitani, Soldati,

) i T o A Wt
Popole Ligizmano, ecc., eco, Rad




Il tuo bel cielo vorreir ridarti, Aida ... & me rivale...
Le dolei hrezze del patrio suol: Forse saria costei ?)
Un regal serto sul crin posart, (dopo breve silensio volgendosi ad Aida)
Ergerti un trono vicino al sol. Vieni, o diletta, appressati...
SOENA- 11 Schiava non sei nd ancella,
SN 1L Qui dove in dolece fascino
Io ti chiamai sorella...
Piangi ?... delle tue lacrime
Amn. Quale 1nsolita fiamma Svela 11 segreto a me.
Nel tuo sguardo : Di quale Aida Ohime ! di guerra fremere
Nobil fierezza ti balena il volto! L’ atroce grido io sento..,
Degna di invidia oh! quanto Per la infelice patria,
Saria la donna il cui bramato aspetto Per me... per voi pavento.
Tanta luce di gaudio in te destasse! Ama. Favelli il ver 2 nd s agita
D’ un sogno avventuroso Pii grave cora in te ?
Si beava 1l mio cuore — Oggi, la diva (Aida abbassa gii occhi ecerca di dissimulare il suo turbamento
Profferse 1l nome del guerrier che al campo Amn. (quardando Aida)
Le schiere egizie condurra... S io fossi (Trema, o rea schiava, ah ! trema
A tale onor prescelto... Ch’io nel tuo cor discenda !...
Né-un altro/ sogno mai Tréma che:il-ver mi apprenda
Pit gentil... piu soave... . _ . Wuel pianto e quel rossor!)
Al cuore ti parlo?.. Non hai tu in Menfi Avda (No, sull’ afflitta patria
Desiderii... speranze ?... Non geme il cor soltanto :
lol... (Quale inchiestal!) Quello ch’io verso & pianto
(Forse... 1" arcano amore Di sventurato amor.)
Scopri che m’ arde in core... Rad. (gquardando Amneris)
Della sna schiava il nome (Nel volto a ler balena
Mi lesse nel pensier!) : Lo sdegno ed il sospetto...
(Oh ! guai se un altro amore Guai se 1" arcano affetto
Ardesse a lui nel core!... A noi leggesse in cor! )
Guai se il mio sguardo penetra Fsiny !
Questo fatal mister Ly : HCENA 1V,

Amneris ¢ defio.

SCENA 11 W mee, preceduto dalle sue guardie e geguilo do Bamils, da
=187 /1) . Hinisiri, Sacerdoti. Capitani, écc. ecc. Un Uffiziale
Adda ¢ detti. di palazzo, indi un Messagziero.

(vedendo Aida) Dessa ! Re Alta cagion vi aduna,
(Ei si turba... e quale O fidi Egizii, al vostro Re d’ intorno,
Sgunardo rivolse a el ! Dal confin d’ Etiopia un Messaggiero




Iﬁl_iaugi glungea — gravi novelle ei reca...
Vi piaceia udirlo...
(ad un Ufiziale) 11 Messaggier si avanzi!
Mes. 11 sacro suolo dell’ Egitto & invaso
Dai barban Etiopi — 1 nostri campi
Fur devastati... arse le messi... e baldi
Della facil vittoria, i predatori
- (14 marciano su Tehe. .
Tutty : Ed osan tanto!
Mes. Un guerriero indomabil, feroce.
Li conduce — Amonasro.
Tatti Il Re!
Ade 2 (Mio padre!)
Mes. Gid Tebe & in armi e dalle cento porte ;
Sal barbaro invasore
Prorompera, guerra recande ¢ morte.
Il Re Si: guerra e morte il nostro grido sia.
Tutti Guoerra! ouerra! i
=
Il Re Tremenda, inesorata...
\@ccostandosi ¢ Radamés)
Iside venerata
]?h' nostre” schiere 1nvitte
(na desigpava il condottier supremo.
Radamés.
Tutti Radames
Rad. Sien grazie ai Numi!
i miel voti fur paghi.
A, (Ei duce!)
Adda l:ll.‘.r tmma.}
Il Re Or, di Vuleino al tempio
Muovi, o guerrier — Le sacre
Armi ti cingi e alla vittoria vola.
So! del Nilo al sacro lido
Accorrete, Egizii eroi ;
Da ogni cor prorompa’ il grido.
(Guerra ¢ morte allo stranier!
Ram. e Sac. Gloria ai Numi! ognun rammenti
Ch’ essi reggono gli eventi —
Che in poter dei Numi solo

A,

Tutte

Stan le sorti del guoerrier.

U!Ip. Su! del Nilo al saero lido
Sien barriera i nostri petti:
Non echeggi che un sol grido :
(tuerra ¢ morte allo stranier!

Sacro fremito di gloria.

Tutta 1" anima mi investe —
Su! eorriamo alla vittoria!
Guerr: e morte allo stranier!

(vecando una bandiera e consegnandola o Rad.)

IM mia mano ricevi, o duce,
Il vessillo plorioso:
Ti sia ;_-;uir:':r_ t1 si1a luce
Della oloria sunl sentier.
o

I:P-‘.I‘ chi E*f;i??g'u * per chi prego Y...
Qual poter m’avvince a lui!
Degaio amarlo... ed & costul
Un nemico... uno stranier !}

Guerra! guerra! sterminio all’ invasor!
Va, Radamés, ritorna vincitor !
(tntty escomo meno Aida)

SCENA V.
MEda sola.

Ritorna wvineitor!... I£ dal mio labbro
Usei I’ empia parola! — Vineitore
Del padre mio... di lui che impugna ['armi
Per - me... er rid onarmi
Una patria, una reggial ¢ il nome illustre
Che gni celar mi & forza — Vincitore
De’ miei fratelli... ond’ io lo vegga, tinto
Del sangue amato, trionfar nel plauso
Dell’ egizie coorti |.. K dietro 1l carro,
Un Re... mio padre... di catene avvintol...

L’ insana parola

O Numi sperdete !

Al seno d'un padre




amor mio?..,

oppressa e gschiava
11 beava ?

Ao pur tanto !

1 eoprs .".ﬂr.'::!m.

tremante. ..
FHT,
81 ot

a 1l =ospir...
.

‘nn lunga fila
de’ 1ra le
lella scena,
"altare zor-

miis ai piedi dell’al-
seitle dall” dinlerno 4f

arpe.

I:jOTlr]u
1o animator,
t1 invochlamo!

Immenso Ftha, del mondo
Spirto fecondator,
MNoi ti invochiamo!
Fuoco increato, eterno,
Ounde ebbe lnce il sol,
Not ti invochiamo!
Tu che dal nulla hai tratto
L’ ondé, la terra o il ciel,
Noi ti invoehiamo!
Nume che del tuo spirito
Set figlio e genitor,
Noi t1 invochiamo!
Vita dell’ Universo,
Mito di eterno amor,
Mol t1 invochiamo !
Menive va all’ altare,
a sncra. Sul copo di Rad.

{Radomés vieme indrodollo Sems’ armi.
le Sacerdotesse esegquiscono lao danz
ciene sleso un velv d’ argenis)

fam. Mortal, diletto ai Numi — A te fidate

Son d' Egitto le sorti, = Il sacro brando
Dal Die- temprato, per tua/man, diventl

At nemici terror, folgofe, morte.
(wolgendosi al Nume)
Nume, custode e vindice
Di questa sacra terra,
La mano toa distend
Sovra V'czizio suol.
Nume, che doce ed arbitro
Sei d'ogni umavna guerra,
|J:'L¥1l'f_t‘f;:':. tu, difendi
1)’ Exitto il sacro suol !
{ Mentre Rad. viene inveslilo delle arsmi sacre, (e Sacerdotesse ed
i Sacerdoti riprendono U Innoeligioso e la mistica danza




ATTO SECONDO

Una Sala nell’ appartamento di Amneris.

SCENA PRIMA,

Amwneris circondala dalle Sehinve che ¢
la festa trionfale. Dai tripodisi eleva il profu
Giorani schiavi mori danzan

abbigliano per
. o degli aroms
do agitano i centagli di piume.

Sck. - Chi mai fra gli ioni e 1 plausi
Erg{} alla g|{]|‘i;1 1l vol,
Al par di un Dio terribile,
Fulgente al par del sol
Vieni : sul crin ti piovano
Contesti ai laari i fier;
Suonin_di gloria,i cantici
Cor eantici ! amor;
Amn. (Vieni amor mio, mi inebria...
Fammi beato il cor !
Sckh. Or; dove son le barbare
Orde dello stranier?
Siccome nehbia sparvero
Al soffio del guerrier.
Vieni: di gloria il premio
Raccogli o vincitor ;
T arrise la vittoria,
T? arridera 1’ amor.
Amn. (Vieni, amor mio, ravvivami
D’ un ecaro accento ancor !)
Silenzio! Aida verso nol si avanza...
Figlia dei vinti, il suo dolor mi & sacro.
(ad un cenno di Awmn. twtti st allontanano)
Nel rivederla, il dubbio

Atroce in me si desta...
Il mistero fatal si squarci alfine!

SCENA II

Afdn e della.

Amn. (ad Aida con simulate amerevolesza)
‘Tu la sorte dell’ armi a’ tuoi fuesta,
Povera Aida! — Il lotto
Che ti pesa sul cor teco divido.

[s son 1’ amica tuoa.. _
Tutto da me tu avrai — vivrai felice!

Aida Felice esser poss’ 10 \ :
Lungi dal suol natio.. qui dove ignota
M’ & la sorte del padre e dei fratelli L
Ben ti compiango; pure hanno un conhine
I mali di quaggit... Sanerd il tempo
Le angosce del too core...

E pit che il tempo, un Dio possente... Amore

Aida (vivamente commossa)

(Amore! amore! — gavdio... tormento...
Soave ebbrezza —-ansia crudel...

Ne' tuoi dolor1 — la vita 10 sento...
Un two sorriso — mi schiude il ciel !)

Amn. (guardando Aida fissamente)

{Ah ! quel pallore... — quel turbamento
Svelan 1’ arcana - febbre d’ amor...
D’ interrogarla — quasi ho sgomento...
Divido 1’ ansie — del suo terror.)
(ad Aida, fssandola attentamente)
Ebben : qual nuovo fremito
Ti assal, gentil Aida?
[ tuoi segreti svelami,
All” amor mio ti affida..
Tra 1 forti che pugnarono
Della tua patria a dapno...
Quoalcuno... un dolee affanno...
Forse... a te in cor destd...




Che parli ?... : D’ odio ¢ vendetta le forie ho in cor.
A tutti barbara {suont tniernt)
Non si mostrd la sorte... . Alla pompa che si appresta,
Se ia campo il duce impavido Meco, o schiava, assisteral !
Cadde trafitto g morte,.. Ta '[}.rDELI'E’-t'-:T nella polve,
Che mai dicesti | ahi misera!... lo sul trono, accauto al Re.
n‘.::l l‘tﬂd&mi]s [rﬂ.! tt.'l!'.li 1,7]'“1,1“_ Ii.li SEgUi--- e .'-t]f]]jl't:]ldl:rill
Fu spento... E pianger puoi 2... Se lottar tu puoi con me.
l:"ﬂ}' sempre 10 pfanger&! Asda 31}1_! pieti ... che pii!_ mlrrcs.;ta?
Gli Dei t han vendicata,.. Un deserto & la mia vita:
1 ' Fecs ona, il tuo furore
g Avversi sempre ;.’]'Ip_!“l}b'l'f!‘?.ui:l., i
) o fra breve p PR
t fﬁmmm}] endo con #a) (Juesto amore che t1 1rrita
Ah! trema! in cor ti lessi... Nella tomba spegnero.

I'U i ST |
] Non mentire!, SRR
Un detto ancora e il Vero AR
Sapr{'z... Fissami in volto,.. 4 Uno degli ingressi della Citta di Tebe.
lo t" ingannai .. Radamés vive..

Tu I’ ami...

Sul davanti un gruppo di palme. A-destra il tempio di

Aida (con |esaltazione, ?5i§£ﬂﬂcﬂézlzmrfa.g-;.'j Ammone — # sinistraiun trono sormontate dn un: bail-

o v A - T ina porta trionfale. -
\¥ 3 Eilvivel dacchino di porpora. ndiﬁq,iﬂf‘u‘:ﬂiu una |
Sien grazie ai Numi.’ La scena & Jilgnmbrﬂ 1 pojf e

Amn. E mentir speri ancora?...

Sk., to I'ami... Ma I’ amo (nel massimo_furore)
i&nclh‘lgh, comprendi tg 2, J
‘iglia dei Faraoni.., ol
Aida I:caun orgoglio, alzandpsy) prende posto alla sinisira del
i : Mia rivale 1., :
Ebben sia puare... Anch’ g, Povolo Gloria all’ Egitto e ad Iside
Son tal... \repremendosy ! Che 1l sacro suol protegge;
Che dissi maij 2, pieti ! perdono ! Al Re che il Delta regge
Pietd ti prenda del myo dolore .. Inni festost alziam !
It vero... 10 I’ amo d’ immensgo BIOOTE... Vieni, o guerriero vindice,
Tu sei felice... tu sei possenta, Viem a gioir con noi;:
Io vivo solo per guesto amor, Sul passo dcg]i erol
Awnn, Trema, o vil schiaya ! spezza il tuo core... [ lauri e i for nl;rsmm!
Segnar toa morte pud questo amore. ., Donne S intrecei il loto al lauro
Del tuo destino arhitra 1o sono, Sul erin dei vineitor: :

Entra il We, seguito dai Ministri, Sacerdotl, Capstan:

: Flabelliferi, Porta—ins:igne, erc. Quindi, % Ln:nr:‘:.;@ GG_Fi
son tua rivale... Sidn ¢ Schiave. — Il re va o Sedere sul trono. Ammeri:




E\‘Jembo gentil di fon
::-ten-:?a sull’ armi un vel.
anziam, fanciulle egizie,
L‘c mistiche carole,
Come d’intorno al sole
Danzano gli astri in cigl !
Dc_[]u vittoria agli arbitel
Dupremi il guarde ergete ;
{{raxm agli Dei rendete
Nel fortunato di.

(Le truppe Egizie pyec [
/ S8 precedu : are gfila i :
24 J:-'-:‘a;r'min : ganl_d e t!’r:!:ffr. Janfore sflano dinansi al
e = ;.*3'-' ¢ carri di guerre, fe tnsegne, § vasi sacrs, Je
!ei‘r"‘{? }f-_!jf 2Ifﬂgz = Un drappello di danzatriei che recano 1
078 del vindi, — g nlliino,, Radamés, solto E1E El.:’f;fd
chino porials do dogdici wficiali, ; o

[l Re ff*’iﬂ scende dal trono per abbracciare Radames)
?'zjfw'qtﬂr della patria, io ti saluto. Tl
leni, 12 firlia di sua i
Rad, (s? iicking davants
Il Re (o Radamss)
_Quantu pit brami.
Sard in t
Per la corona mia, pei sacri Numi,
Rad. Concedi in pria che innanzi a te sien tratti
I prigionier...
(entrano fra le guardie §
vestilo da wflziale)
Azda
Tutts
Awn. : In poter nostro !...
Aida (abbracciando 1l padre) :
Tu ! prigionier !
Amo. (piano ad Aida) Nou mi tradir
[l Re (ad Amo.) Ti appress... :
Dunque... tu sei ...

Amneris che gli porge la corong)
ra; a me chiedi

1 b Nulla a te negato

al di — lo ginro

prigionieri Etiops, ultimp Amonasro,

Che v 1 Mol i
. . egool... Eoli?... mio padre!
f‘)l]:; !:;tdre E = 62 F‘ Id“ y

Amo. Suo padre —

it _ Anch'io pugnai,..
vinti noi fummo e morte l

IHIvan caircal
(accennando® alle divisa che lp veste)

Questa assisa ch’ io vesto vi dica
Che il mio Re, la mia patria ho difeso :
Fu la sorte a nostr’ armi nemica...
Tornd vano dei forti 1' ardir.
Al mio pié nella Izu}n'c ci_is}esu :
(Giacque il Re da pit colpi trafitto
Se 1" amor della patria & delitto
Siam rei totti, siam pronti a morir !
(volgendose al Re con accento supplichevole)
Ma tu, o Re, 'tn signore possente,
A costoro ti Tm’igi ::lcmcntu...t
Oggi noi siam percossi dal fato,
Doman voi potria il fato cn]iglr.
Avda, Priguoniers, Schuave
Si: dai Numi percossi noi siamo;
Tua pietd, tua clemenza 1mploriamo;
Ah! giammai di soffrir v1 sia dato
Cio che in oggi n'& dato soffrir!
Ramfis, Sacerdols
Stroggi, ¢ Re, gueste ciutme ferocr,
Chiudi il core #lle perfide voci,
Fur dai Numi votati alla morte,
Si compisca dei Numi il voler!
Popolo Sacerdoti, gli sdegni placate,
L' umail prece dei vinti 1|Sf:01t::tc;
E tu, o Re, to possente, tu forte,
A clemenza dischindi il pensier.
Rad. | _.".r'.-r.';fm.rr.'n :"u'-'-":’t:- I:H dolor che in rll.'lGI volto fﬂ.'lr'ﬂ”?
Al mio sguardo la repde pii bella ;
Ogmi stilla del pianto”adorato
Nel mio petto ravviva I’ amor.)
A, =_'flr.1:1|i ;-'f_;u:u'xii sovr essn ha rivoltn!
Di qual fiamma balenano 1 volti !
E & tal sorte serkata son io %...
La vendetta mi rugge nel cor.)
{1 Re Or che fausti ne arridon gli event
A costoro mostriamei clementi :
La pietd sale ai Numi gradita
E rafferma dei Prenci il poter.




16
Rad. (al Re) O Re: pei sacri Numi.
Per lo splnmim'u della tua corona.
Compier cinrastl il voto, mio...
Il Re Giuran.
Rad. Fbbene : a te pel prigionieri Etiopi
Vita domando e liberta.
A, Per tutti !
Sac. Morte ai nemici della patria !
Papolo
Per gh infelict !
R, ' Ascolta, o Re
Ta pure (4 Rad.)

Giovine eroe, SagEio consiglio ascolta:

\TTAZIE

Son nemicl @ prodi sono...
La vendetta hanno nel cor,
Fatti andaci dal pm'dmm
Correranno all’ armi ancor !
Spento Amonasro 1l re ;__a;uurriur, non resta
Speranza al vipti.
Almeno.
Arraldi jpace e, securta, fra ol
Resti col p;ui'ﬁr Aida...
Gli altri sien sciolti...
Al tuo consiglio 10 cedo
Di securtd, di pace un miglior pegno
Or io vuo’ darvl — Radames, la patria
Tutto a te deve — 1’ Amueris la mano
Premio ti sia. Sovra I’ Egitto un giorno
Con essa Teonerai.
% Venga or la schiava,
Venga a rapirmi I' amor mio... se 1’ osa!)
Ji Re Gloria all’ Egitto e ad Iside
Che il sacro suol difende,
g iptrecel 1! loto al lauro
Sul erin del vineitor!
[oni leviamo ad Iside
(Che il sacro snol difende ;

A .

Preghiam che i fati arridano
Fausti alla patria ogoor.

(Qual speme omai pid restami ?
A lm la gloria ¢ il trono
A me I’ oblio. . le lacrime
D1 disperato amor.)
Gloria al clemente Feizig
Che i nostri TR
he 1 nostri ceppi ha seiolto
Che el ridona ai liberi 1
: :E':ulr.ht del patrio suol !
(D’ avverso Nume il folwore
Sul ecapo mio di e
& E mio discende...
‘.‘{-1 n{.:l 3, E;__;'utct il soglio
_Non va Aida il cor.)
(Dall’ inatteso giubilo
rIEneIJ;-uj.ta 10 8000 ;
utti in un di si compiono
e ’ }fI S0gui del mio cor.)
0. (ad Azda) l*_u cor : della toa .puh'fu
II3 lieti eventi aspetta
’er noi d_c]la vendetta
G]Ln_:a. prossimo & 1’ albor.
oria all’ Egitto e ad Iside
Che il sacro sunol difende !

Pogolo

S intrgcci 1l lota &l lauro
Sul erin del vineitor!




ATTO TERZO

Le Rive del Nilo.

Roecie di granito fra cui ereseono dei palmizt. Sul vertice
delie roccie il tempio d’ Iside per meta nascosto tra le
fronde. E notte stellata. Splendore di luna.

SCENA PRIMA.

Cory poi Ramilis ¢ Amneris.

O tu che sei d’ Osiride (nel fempio)
Madre 1mmortale e sposa,

‘Diva che i casti palpiti
Desti agli umani in cor ;
‘Soccorri a noi pietosa,
Madre d’ eterno amor.

(da una barca cke approda alle riva, discendono Ams. Ray.
aleune donse coperte da fitto velo ¢ Guardie)

Ram. (ad Amn.) Viedi d’ Iside al tempio — alla viglia
Delle tue nozze, implora
Della Diva il favore — Iside !egge
Dei mortali el cuore — ogni mistero
Degli umani ¢ a lei noto.

Amn. SV pregherd che Radamds mi doni
:_]I'um:u il suo cor, come il mio core a lui
Sacro € per sempre...

Lam. Pregherai fino all’ alba - o sard teco.

(twii entrano nel tempio. Il Coro ripele 4l canto sacro)

SCENA IL
Abdda entra cinfamenie coperte da un velo.

Adida - Qui Radamés verrd. . Che vorrd dirmi ¢
lo treme... Ah ! ge to vieni

A recarmi, o crudel, I’ nltimo addio,

Del Nilo i eapi vortici

Mi daran tﬁmEﬂ... e pace farse... e ohllo.

O ecieli azzurri... o dolei acre native
Dove sereno il mio mattin brilla...
O verdi colli... o profumate rive...
O patria mia, mam pit t1 rivedrd !
O fresche valli... o queto asil beato
Che un di promesso dall’ amor mi fa...
Ahimé ! d’ amore, il sogno & dileguato..
O patria mia, non ti vedrd mai pit !

SCENA III.

Amonasre ¢ delia.

Cielo ! mio padre ! :
‘A te grave cagione
Mi a{]ducc? Aida. Nulla Sfuggﬂ al mio
Sguardo — D' amor ti stroggi
Per Radamés... ei t’ ama... e qui lo attendi.
Dei-Faraon: la-figlia & tua rivale,..
Razza infame, aborrita e a noi fatale !
E in suo potere 10 sto !... lo d" Amonasro
Figlia \...
In poter di lei!.. No l.. se lo brami
La possente rival tu vincerai,
E patria, e trono, e amor, tutto to avrai.
Rivedrai le foreste imbalsamate,
Le fresche valli, i nostri templi d’ or !...
Arda. Rivedrd le foreste imbalsamate.. (con ¢raspor-
Le nostre valli, i nostri templid’ or?... fo)
Amo. Sposa felice a lni che amasti"tanto,
Tripudil immensi ivi potrai gioir...
Aida. (¢. 5.) Un giorno sclo di s} dolée incanto...
Un’ ora di tal gandic... e poi morir!
Amo. Pur rammenti che a noi 1I' Egizio immite.
Le case, i templi e I’ are profand...
Trasse 1n ceppi le vergini rapite...
Madri... vecchi e fancinlli ei trueidd.




Ahl ben rammento quegli infausti giorni!
Rammento i lutti che il mio cor soffr)... ¢ :
Deh ! fate o Numi che per noi ritorni Ti maledice...
L’ alba invocata dei sereni di. Aida. (nel massimo terrore) Ah! no!
Non fia che tardi — 1n armi ora si desta Padre.... el
Il popol nostro — tutto pronto & gia.. Amo. (respingendola) Va, indegna! non -zei mia prole
Vittoria avrem... Solo a saper mi resta ; el Faraoni tu sei la schiava.
Qual sentiero il nemico seguird... Aude. ~ Padre, a costoro schiava io non sono...
Awda. Chi scoprirlo potria 2 chi mai ? Non maledirmi... non imprecarmi...
Amo. Tu stessa! Tuu figha ancora potrai chiamarmi...
Aida. Tol, Della mia patria degna sard.

Amo. Radamds so che qui attendi... Ei t'ama.... Pensa che un P“_P“]':’: vinto, straziato
Ei conduce gli Egizi... Intendi 2... Per te soltanto risorger. pus...

Tua madre ell’ &.., ravvisala...

Aida. Orrore ! O patria ! o patria... quanto mi costi !

e : = = A
Coraggio! ei giunge... la totto udro...

Che mi consigli ta 2 No ! no ! giammai ! _
(82 nasconde fra i palmizi)

Amo. Sui:dpl}quc! s_::rrl'gﬂte (con impeto selvaggo)
Z1Z1e coorty . T r
Col fuoco struggete SCENA IV.
Le nostre cittd... Badameées ¢ detta.
Spargete il terrore, N : 1
Le stragi, le morti... Pur ti riveggo, mia dolee- Aida...
Al vostro, fhnte Ty arresta, vanne... che peri ancor ?
Pit1 ‘frens non v ha: A te dappresso " amor mi guida.
AsTa AL padre T Te i riti attendono d’ un altro amor.
Amo. (respingendola) Mia figlia D’ Amneris sposo... _
: ; Che }\!ll'll mai ?...

Ti chiami ... o 13 i
Aida. (atterrita e supplichevole) Pieta ! Lo sola. Aida, te deggio amar.
Gli Dei mi ascoltano... tu mia sarai...

Amo. Flutti di sangue scorrono ! i _
Sulle cittd dei vinti... D’ uno spergiuro non ti macchiar ?
Vedi?... dai negri vortici Pr0r£$ b amai, non t amerei spergiuro.
Si levano gli estinti... Dell’ amor mio dubiti Aida ¢
T1 additan essi e gridano : iy’ il : Eltome
Per te la patria muor ! Spert sottrartt d’ Amnerig aj vezzi,

Piet ... Del Re al voler, del tuo popolo ai voti,
Una larva orribile Dei sacerdoti all’ ira ?

Fra 1’ ombre a noi g affaceia.., Rad. Odimi, Aida.
Trema ! le scarne braccia Nel fiero anelito di naova guerra
Sul capo tuo levd... Il suolo Etiope si ridest...
I tuoi gid invadono la nostra terra,

Io degh Egizii duce saré.




Fra il suon, fra i plausi della vittoria,
Al Re mi prostro, gli svelo il cor...
Sarai tu il serto della mia gloria,
Vivrem beati d’eterno amor.

Né d' Amneris paventi

1l vindice furor ? la sua vendetta,

Come ﬁ:[gnr tremenda

Cadra su me, sul [}udm mio, su totti

Io w1 difendo.

Invan tu nol potresti...

Puor... se tu m’ ami... ancor s’ apre una via

Di scampo a nol...
Quale ?
Fuoggir...

Fuoggire !

(colla pie viva espansione)

Fuggiam gl ardori inospiti
Di queste lande ignude ;
Una novella patria
Al nostro amor si schinde..
La... tra foreste wergini,|
D1 fiori profumate,

In estasi 1gnorate
La terra scorderem,

Sovra una terra estrania
Teeo fuggir dovrel
Abbandonar la patria,

I.” are de' nostrl Dei !
[l suol dov’ i0 raceolsi
Di’ gloria 1 primi allori,
Il ciel der nostri amori
Come scordar potrem ?

Sotto il mio eiel, pitt libero
L' amor ne fia concesso ;
Ivi nel tempio istesso
(3|1 stessi Numi avrem.

Rad. (esitante) Aida !
Aida. To non m’ami... Val -

Rad. Non t'amo

Aida.

Rad,
Aida.

Mortal giammai né Dio
Arse d’ amore al par del mio possente.
Va... va... 1 attende all’ ara
Amneris... .

No ... giamma !...

Giammai, dicesti?

Allor ]’!fnmiii la scure
Su me, sul padre mio...

Rad, (con appassionala risoluzione) A h no! fuggiamn;

Aida.

Si: foggiam da queste mura
Al de-erto insiem fuggi:umn:
Qui sol regna la sventura,
La si sehinde uwn ciel d' amor.
I deserti interminati
J‘!. [I'Ui tﬂ!ﬁmu SATANNO,
Sl.l “n‘i H]i Hstr[ hri“l‘.ﬁll.nﬂ
Di pia limpido fulgor.
Nella terra avventurata
De’ miei padri, il ciel ne attende ;
Ivi I sura & imbalsamata;
Ivi il suwola & aromi e fior.
Fresche valli e verdi prati
A noi talamo saranno,
Su noi gli astri brilleranuo
Di piit impido fulgor.
Vieni meco — insiem fuggiamo
Questa terra di dolor =
Vieni meco — io t' amo, 1o t° amo !
A noi duce fia 1" amor. (s allontanaio rapi-
(arrestandosi all’ improveiso) dumente)
Ma, dimmi ; per qual via
Eviterem le schiere
Degli armati ?
Il sentier scelto dai mostri
A piombar sul nemico fia deserto
Fino a domani... g
E quel sentier?...

Le gole

Di Napata...




Amneris dil {smuio,

Ani.

Aida.

Amao.

Rad.

Amo.

Fan,

Rad.
Ao,

Ram.

Rad.

=CENA V.
Smonesroe ¢ delli

Di N 1pah le gole !
Ivi saranno 1 miel.
" Oh ! chi e1 ascolta %...
D)’ Aida il padre e degli Btiopi il Re.
f-!rll.h'e’—?f.!m!.":é,&
Tu ! Amonasro !
No .. non & ver l.. soguo...
Ah no ! ti calma... ascoltami,
All’ amor mio t° affida.
A te I amor d’ Aida
Un soglio innalzera.
Per te tradii la patria!
[o son disonorato...
:\'D‘:. tu non 55”‘. I:nlpﬂ\_l—_‘llﬁ —_
Era voler del fato...
Vieni ; oltre il Nil ne attendono
| |}ru[I[ a noi {]Ei'ﬂtj,
La del tuo core i vofi
Coronerda 1" amor.

SCENA VI.

indi lEamfis, Sacerdotl,
(Fuardie ¢ delis,

Traditor !
La mia rivale ...
(avventandosi ad Awmneris con wn pugnale)
Vieni a strugger I’ opra mia !
Muori !...
Arresta, insano l... (frapponendost)
Oh rabbia!
Guardie, ola !
(ad Aida ¢ Amo.) Presto ! fuggitel. .
Vieni, o figlia L... /trascinando Aida)
Li mwgum- ! falle quardie)
Sacerdote, io resto a te. {¢ fam.)

.tu il Be ? Nomi! che dissi ?
delirio & questo...

ATTO QUARTO

Sala nel Palazzo del Re.

Alla sinistra, un andito. Nel mezzo, una gran porta che
mette alla sala sotterranea delle sentenze. = Andito a
destra che conduce alla prigione di Radamés.

SCENA PRIMA.

Ammneris mestamenie alteggiata davanti la poria
del soflerraneo.

Amn. L’ abborrita rivale a me sfuggia...
Dai Sacerdoti Radames attbnde
Dei tmdum la pena. — Traditore
Egli non &... Pur riveld di guerra
L” alto segreto... egli fuggir volea...
Con lei Furrmrc.. rradilﬂrl tutti |
A morte! A mortel.. Oh! che mai parlo? io I'amo..
Io I’ amo sempre... Disperato insano
E quu_sm amor che la mia vita strunge
Oh ! s’el potesse amarmi l...
Varrel salmr]o.. E come?
Si tenti l... Guardie: Radames qui venga.

SCENA IL

B adames condollo dalle guardie e detla.

Amn. (Gid 1 sacerdoti adonansi
Arbitri del tuo fato ;
Pur dell’ accusa orribile
Scolparti ancor ti & dato;




Rad.

Ti scolia, e la toa grazia
Io preghers dal trono,
E punzia di perdono,
‘Di vita, a te sard.

Di mie discolpe i giudici
Maui non udran I" aceento :
Dinavzi ai Numi e aoli womini
Né wil, n& reo mi SL’J?tD.
Profferse il labbro ineatuo
Fatal segreto, & vero,
Ma puro il mio pensiero
E I’ onor mio rests.

Salvati dunque e scolpati.

No.

To morrai...

La vita
Abborro ; d’ ogni gaudio
La fonte inaridita,
Svanita ogni speranza,
Sol bramo di morir.

Morire 1o, ahy Lo t4- dei wivere 1.

St all” amor-mio viveai -
Per te le angoscie orribili
Di morte io gia provai ;
T’ amai... soffersi tanto...
'Vug]mi le notti in pianto...
E patria, e trono, e vita
Tutto darei per te:
Per essa anch’ io la patria
E I' onor mio tradiva...
Diflei non pin L.

L’ infamia
Mi attende e vuoi che io viva ?
Misero appien mi festi,
Aida a me togliesti,
Spenta I’ bai forse... e in dono
Ofri la vita a me ?
Io... di sua morte origine !

No l... vive Aida...

Vive !
Nei disperati aneliti
Doll’ orde foggitive
Sol cadde il padre...

Ed ella ?...
Sparve, né pil novella
S' ebbe...
Gli Dei I’ addoeano
Salva alle patrie mura,
E ignori la sventura
Di chi per lei morra!
Or, s’ 10 ti salvo, giurami
Che pit non la vedrai...
Nol posso !...
A lei rinunzia
Per sempre... ¢ ta vivrai ...
Nol posso !
Anco una volta:
A lei rinonzia...
K- vano.
Morir vuoi dunque, insano ?
Pronto a morir son gia,
Chi ti salva o sciagurato.
Dalla sorte che ti aspetta ?
In furore hai tu canmate
Un amor che ugual non ha.
De’ miei p::mt[ la vendetta
Ora il eielo’ compiri.
I la morte un-beo supremo
Se per lei morir m’ & dato ;
Nel subir 1" estremo fato
Gandii immensi il core avra ;
L’ ira umana io pit non temo,
Temo sol la tua pieta. ;
(Radamés parte ctrcondato dalle guardie)




SCENA I11.

Delta, indi Sacerdoti ¢ Ramifls.

Amn. (cade desolata su un sedile)
Ohimé l.. morir mi sento,, Oh ! ¢hi lo salya ?
E in poter di costoro
Io stessa lo gettai I... Ora, a te impreco
Atroee gclosia, che la sua maorte
E il lutto eterno del mio cop segnasti !
(52 volge e vede ¢ Sacerdoti che aiiraversano la sceng
per entrare nel solterraneo)
Che veggo ! Ecco i fatali,
Gli inesorati ministri di morte
Oh ! ch’io non vegga quelle bianche Jarve !
(2 copre 1l volto colle mant)
Sac. (nel sotterraneo)
Spirto del Nume sovra noi discend;
Ne-avviva jal raggio dell’ eterna luce;
Pel“labbro nostro taa wivstizia apprendi.
A, Numi, pieta del mio straziato core...
Egli & innceente, lo salvate, o0 Nomj !
Disperato, tremendo & il mio dolore !
(Radamés fra le guardie attraversa ig scena e scende
nel sotterranco, Amneris al vederlo, mette un grido)
Ram. Radamés — Radamés: ty rivelasti (nel sotter-
Della patria i segreti allo straniero,,. raneo)
Sac. Discolpati! ;
Ram. Egli tace...
Tuttr Traditor !
Ram. Radamés, Radameés : tq disertast;
Dal campo il di che precedea Ia pugna.
Sac. Discolpat: !
Ram. Egli tace....
Lutty Traditor !
Kam. Radamés, Radames : tua fo violasti,
Alla patria spergiuro, al Ke, all’ onop.

Sae. Discdlpati !

Ram. Egli tace...

Tutts Traditor !
Radamés, & deciso il tuo fato :
Degli infami la morte tn avrai:
Sotto 1"’ ara del Nume sdegnato
A te vivo fia schiuso I’ avel.

Amn. A lui vivo... la tomba... Oh ! gli infami !
Né di sangue son paghi giammai...
E si chiaman ministri del ciel !

(¢nvestendo ¢ Sacerdoty che escono dal sotterraneo)

Sacerdoti : compiste un delitto...
Tigrl infami di sangue assetate...
Vor la terra ed i Numi oltraggiate...
Voi punite chi colpa non ha.
K traditor! morri.
Sacerdote : quest’ nomo che uceidi, (a Ramfis)
Tu lo sai... da me un giorno fu amato...
L’ anatdma d’ un core straziato
Col suo sangue su te ricadra !
I3 traditor! morra. (si allontanano lentamente)
Empia razza ! anatéma su  voi
La vendetta del ciel scenderd ! (esce disperata)

SCENA IV.
La scena & divisa in due piani.

Il piano superiore rappresenta I’ interno del tempio di
Vuleano splendente d’ oro e di luge: piano inferiore
un sotterraneo. Lunghe file d° arcate gj perdono nel-
I oscuriti. Statue colossali d° Osiride colle mani inero-
ciate sostengono i pilastri della volta,

Eeadames é nel solterranco sui gradini della scala per cut
¢ disceso — Al di sopra, due Snoerdotd intenti o chin-
dere lg pietra del sotterraneo, indi nida e Amneris.

Rad. La fatal pietra sovra me st chiuse...
Heco la tomba mia. ~ Del di la luce




Pit non vedrd... Non rivedro pift Aida...
— Aida. ove sei tu ? possa tu almeno
Viver felice e la mia sorte orrenda
Sempre ignorar | — Qual gemito !.. una larva..
Unpa vision... No ! forma umana & questa...
Cielo !... Aida !
Son 1io...
Tu.. in questa tomba !
Presago il core della tua condanna
In questa tomba che per te si apriva
Io penetrai furtiva...
E qui lontana da ogni umano sguardo
Nelle toe braccia desiai morire.
Rad, Morir ! si pura e bella :
Morir per me d’ amore...
Degli anni tuoi nel fiore
Fuggir la vita ! -
T’ aveva 1l cielo per 1"amor creata,
Ed io t' uecido per averti amata !
No, non morrai !
Troppo io t'amai ...
Troppo sei bella !
Vedi di morte 1" angelo (vaneggiando)
Radiante a noi s appressa...
Ne addoce a eterni gaudi
Sovra 1 suol vanni 5" fr.
Su noi gia il ciel dischiudesi...
Ivi ogni affanno cessa...
Ivi comincia |’ estasi
D’ un immortale amor.

Canti ¢ danze delle Sacerdotesse nel Tempio.

Aida. Triste canto l...

Rad. Il tripudio
Dei Sacerdoti...

Azda. Il nostro inno di morte...

Rad. (cercando di smuovere la pretra del sotterraneo)
N& le mie forti braceia

Smuovere t1 potranno o fatal pietra !
Atda. Invan l... totto & finito
Sulla terra per noi... :
Rad. (con desolata rassegnazione) K vero! e vero ..
(s¢ avvicina ad Awde e la sorregge)
a 2. O terra, addio ; addio valle di pianti,..
Sogno di gaudio che in dolor svani...
A noi si schiude 1l cielo e 1" alme erranti
Volano al raggio deli’ eterno di.

(dida cade dolcemente fra le braccia di Radamés)
Amn., (in abito di lutlo apparisce nel lempio e va a
prostrarsi sulla pietra che chiude il sotterraneo)
Pace t’ imploro — salma adorata...

Isi placata — ti schinda il ciel !










